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Ja, Ilwona Gorczyca-Polus, Humacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisana na liste tumaczy
przysieglych prowadzong przez Ministra Sprawiadliwodci pod numerem TP/19/10, poswisdczem
zgodno$¢ niniejszego #umaczenia z okazanym mi dokumentem oryginalnym.

Krakdéw, 3 sierpnia 2012 r., NrRep. 752012
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Ttumaczenie uwierzytelnione z jezyka niemieckiego.

[pierwsza stronal

[pieczqtka:] Poswiadczony odpis

[ostatnia strona)

[pieczqtka:] Niniejszym zaswiadczam zgodnosc powyZszego odpisu z okazanym mi

: oryginalnym dokumentem (wypisem/poswiadezonym-adpisem).

Diisseldorf-Benrath, 13 czerwca 2012 r.
{podpis]
" Notariusz.

o {pieczec 2 herbem i napisem w otoku:]
. Notariusz w Diisseldorf-Benrath
- I dr Dominik Linnenbrink

Przedmiotem ttumaczenia sg wylgcznie fragmenty w jezyku niemieckim znajdujgce sie
w dokumencie. Ja, Agnieszka Kaczmarczyk, ttumacz przysiegly jezyka niemieckiego, wpisana
¥ na liste thumaczy przysiegiych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwo$ci pod numerem
4'{5;_:TP/249/05, poswiadczam zgodno$¢ powyiszego ttumaczenia z fragmentami w jezyku
‘' niemieckim okazanego mi dokumentu.

Krakéw, 25 fipca 2012 . Rep. nr 87/2012
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115 Skmman soft Protect is effective versus Vaccmia virus accordmg to the “Leltlmle

2. & Research & Development Healthcare i
EC@LAB Europe, Middle East, Africa R
Microhiologncal SUpport S

‘Statement on the efficacy °f'$kihfﬁ}=l_f* sé.fﬂf Pr’é'feet.yéfr%ﬁé'f\iasc..'n_.e_v.'.ws

‘We hereby’ ‘confirf that formulatton DE12566-S 45 tested accord |ng to report 111 31 DE; :
# by Labor Dr. Merk & Kollegen GmbH is ldentlcal to Skmman soft Protect Therefore lt can
bestatedthat R e e T

der deutschen Vereinigung zur Bekampfung der Vlruskrankheiten e V.” (DW), when L
applied undiluted with a contact time of 15 seconds.

- Dusséldorf, April19™ 2012
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